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À l’été 2009, Québec français lançait un volumineux dossier dans son numéro 154 sur « La francophonie 
dans les Amériques ». Vingt numéros plus tard, la revue récidive pour souligner l’importance accrue de 
la francophonie non seulement dans les Amériques mais un peu partout dans le monde, en particulier 

sur le continent africain. Selon le rapport de l’Observatoire de la langue française publié en 2014, le nombre de 
locuteurs ayant la langue française comme langue commune s’établit maintenant à 274 millions répartis sur les 
cinq continents, soit une augmentation de 7  par rapport à 2010. La langue française est la cinquième langue 
parlée dans le monde après le mandarin, l’anglais, l’espagnol et l’arabe (ou l’hindi). En 2050, les projections 
sont plus qu’encourageantes : on pense qu’il y aura plus de 715 millions de francophones, dont 85  seront en 
Afrique et un peu plus de 20 millions dans les Amériques et les Caraïbes. Mais tout n’est pas gagné pour autant, 
devant la montée de la langue anglaise, devenue la langue des communications et des nouvelles technologies. 
Point n’est besoin d’une longue démonstration pour constater l’importance de cette langue. Il serait toutefois 
vain de tenter d’entrer en opposition avec elle. L’Organisation internationale de la Francophonie (OIF), née de 
la défunte Agence de coopération culturelle et technique (ACCT), qui avait été créée en 1970 à la Convention de 
Niamey, s’est investie dans le long processus d’élaboration de la Convention de l’Unesco sur « la protection et la 
promotion de la diversité culturelle et linguistique ». Elle défend cette mission dans ses actions de même que 
le soutien à l’éducation et à une formation de qualité. La nouvelle secrétaire générale, Madame Michaëlle Jean, 
première femme à occuper cette haute fonction, plaide en faveur d’une francophonie moderne et tournée vers 
l’avenir et a promis, dans le sillage de son prédécesseur Abdou Diouf, de donner une nouvelle impulsion à la 
francophonie. Pour cela, il faut, à notre avis, conforter et accroître l’enseignement et l’usage de la langue française 
dans le monde, sans nuire, toutefois, à l’apprentissage des langues nationales, en Afrique en particulier, ce qui ne 
peut qu’aider l’apprentissage de la langue française. Il faut aussi assurer une meilleure formation des professeurs, 
dans certaines zones, et leur fournir les outils nécessaires pour les accompagner dans leur enseignement, à l’ère 
du numérique. Il faut certes applaudir, par exemple, la création de la Bibliothèque numérique de la francophonie 
des Amériques, mise sur pied en 2014 par le Centre de la francophonie des Amériques, qui permet la consultation 
gratuite de par le monde de plus de 3 500 œuvres littéraires, tous genres confondus, pourvu que l’on s’inscrive 
sans frais comme membre. Voilà une importante réalisation qui ne peut qu’aider la francophonie, assurer la 
promotion de la langue française et garantir aussi la diversité culturelle. La francophonie se porte bien dans le 
monde et chez nous dans les Amériques.
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